SHOTGUN STOCK FOR REMINGTON 870 - BLACK

SHOTGUN STOCK FOR REMINGTON 870 FEATURES: Compatible with
Remington 870 Shotguns Polymer cheek piece provides adjustability for use
with iron sights, red dots, or magnified optics Cheek piece in the lowest
position maintains the same height as the factory stock Maintains factory
length of pull. Spacer plates are an available add-on if a longer length is
needed. Ambidextrous design works for left and right-hand shooters Exclusive
Midwest Industries butt pad reduces felt recoil while maintaining a secure fit in
your shoulder Features several properly placed anti-rotation QD swivel
sockets. Also incorporates one standard sling swivel location and stud for
versatile sling placement. MI-designed grip panels give a unique look while
providing ample texture in a rainy or snowy environment M-LOK® compatible
slots on either side for use with MI Universal Shell Holders or M-LOK® panels
for aesthetic Provides factory length of pull to fit most users Grip and stock
beam made from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum Weight of Complete
Unit: 1lb 110z Made in the USA Lifetime warranty

Attributes

¢ Name: SHOTGUN STOCK FOR REMINGTON 870 - BLACK
¢ Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
¢ Product no.: 430112434

e Mfr. No.: MI-SG-870

¢ Color: Black

¢ Features: Fixed

e Gauge: 12 Gauge

e Make: Remington

¢ Material: Aluminum

¢ Model: 870

¢ Delivery weight: 1.361kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 356mm

e UPC: 812102035107

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den SHOTGUN STOCK
FUR REMINGTON 870

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den SHOTGUN STOCK FUR REMINGTON 870 von Midwest Industries, Inc.
entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir deinen speziellen Schrotflintenmodell geeignet ist.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte dich an lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Schusswaffen und Zubeh6or.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der SHOTGUN STOCK korrekt montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende nur die empfohlenen Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Bei der Verwendung von Optiken oder anderen Zubehorteilen, stelle sicher, dass sie sicher befestigt sind.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit der Schrotflinte schielst.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des SHOTGUN STOCK:

o Entferne den alten Schaft deiner Remington 870.

o Setze den neuen SHOTGUN STOCK auf den Schafttrager.

o Stelle sicher, dass der Stock fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.
o Ziehe die Schrauben gemaR den Anweisungen des Herstellers fest.

2. Einstellung des Wangenstiicks:

o Justiere das Wangenstlck auf die gewlnschte Hdhe.
o Stelle sicher, dass das Wangenstiick in der niedrigsten Position mit der Hohe des Werkskolbens
Ubereinstimmt.

3. Verwendung von SlingBefestigungen:

o Nutze die AntiRotationsQDSchwenkdsen fur eine sichere SlingBefestigung.
o Stelle sicher, dass die SlingBefestigung stabil und sicher ist, bevor du das Produkt verwendest.

4. RegelmaRige Wartung:

o Uberpriife regelméaRig die Befestigungen und den Zustand des Stocks.
o Reinige den Stock mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften flr Elektroschrott und nicht mehr benétigte

Ausrlstungen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts nicht
z6gerst, Unterstutzung zu suchen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehor von groSter Bedeutung
ist. Durch die Befolgung dieser Anweisungen kannst du sicherstellen, dass du und andere sicher bleiben.



SHOTGUN STOCK FOR REMINGTON 870 SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Shotgun Stock for Remington 870. This guide provides essential safety instructions

to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully to understand how
to use the shotgun stock safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety:

o Ensure safe use of the shotgun stock by following all provided instructions.
o Be aware of risks associated with improper use or installation that may not be covered by other
regulations.

Enhanced Recalls:

o Stay informed about any product recalls or safety notices that may affect your shotgun stock.

Online Shopping:

o When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations similar to those in
physical stores.

Special Consumer Focus:

o Extra precautions should be taken if the shotgun stock is used by vulnerable individuals, such as
inexperienced shooters.

EU Contact Point:

o For any safety inquiries, please refer to your local EU contact point.

Rapid Alerts:

o Monitor the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the shotgun is unloaded before installing or adjusting the stock.

¢ Use protective eyewear when handling firearms to protect against potential debris or accidents.

¢ Ensure that the cheek piece is properly adjusted for your specific sighting needs to avoid eye strain or
misalignment.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using your shotgun.

¢ Regularly inspect the shotgun stock for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for the specific shotgun model to ensure compatibility and
safe operation.

Instructions for Installation and Usage



Installation

1. Prepare the Shotgun:

o Ensure the shotgun is completely unloaded.
o Remove any existing stock according to the manufacturer's instructions.

2. Attach the Shotgun Stock:

o Align the shotgun stock with the receiver of the Remington 870.
o Securely fasten the stock using the provided hardware. Ensure all screws are tightened properly.

3. Adjust the Cheek Piece:
o Adjust the polymer cheek piece to your desired height for optimal sight alignment.
4. Check for Stability:
o Ensure the stock is firmly attached and does not wobble. If it does, recheck the installation.
Usage

¢ When using the shotgun, ensure a proper grip on the stock for stability.

¢ Maintain a firm shoulder placement to absorb recoil effectively.

¢ Use the antirotation QD swivel sockets for attaching slings securely.

¢ If using optics, ensure they are properly mounted and aligned with the cheek piece.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the shotgun stock is damaged beyond repair, follow local guidelines for disposing of plastic and metal
components.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For further assistance or questions regarding safety or installation, please reach out to your local retailer or
manufacturer. They can provide additional support and information regarding your Shotgun Stock for Remington
870.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using your Shotgun Stock for
Remington 870. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour la Crosse de Shotgun pour
Remington 870

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de shotgun pour Remington 870 de Midwest Industries, Inc. Ce guide de sécurité
est congu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton
produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a des fins pour lesquelles il a été concu.

o Vérifie régulierement I'état de la crosse et des composants pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation d'armes a feu et d'accessoires associés.

En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de la shotgun.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la crosse.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifie que tous les composants sont correctement fixés avant chaque utilisation.

Ne dépasse pas la longueur de tir d'origine et utilise des plaques d'espacement uniquement si
nécessaire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse :

o Retire I'ancienne crosse en dévissant les fixations.

o Aligne la nouvelle crosse avec le récepteur de la shotgun.

o Fixe la crosse en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.

o Ajuste la piéce de joue en polymére selon tes préférences (pour visée en fer, points rouges, etc.).

2. Utilisation de la Crosse :

[¢]

Prends en main la shotgun en utilisant la crosse installée.

Ajuste le coussin de crosse pour un confort optimal.

Vérifie la position des sockets QD pour attacher des accessoires de maniére sécurisée.
Utilise la crosse dans des conditions appropriées et évite les environnements extrémes qui
pourraient affecter la performance.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser de la crosse, faisle conformément aux réglementations locales sur
les déchets électroniques et les matériaux en aluminium.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les produits en aluminium.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Midwest
Industries, Inc. ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour sur les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la crosse
de shotgun pour Remington 870. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Calcio
SHOTGUN STOCK PER REMINGTON 870

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio SHOTGUN STOCK PER REMINGTON 870 di Midwest Industries, Inc. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e 'uso del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le sezioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il proprio fucile Remington 870 prima dell'installazione.
Utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che tutte le parti siano correttamente installate e sicure prima dell'uso.

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danni o usura.

¢ Assicurarsi che il poggiaguancia sia regolato correttamente per il proprio stile di tiro.
Utilizzare il calcio solo con munizioni appropriate per il calibro 12.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.
o Leggere attentamente le istruzioni di installazione fornite nel pacchetto.

2. Installazione del Calcio

o Rimuovere il calcio di fabbrica dal fucile Remington 870 seguendo le istruzioni del produttore.
o Posizionare il nuovo calcio sulla parte posteriore del fucile.

o Fissare il calcio utilizzando le viti e i dispositivi di fissaggio forniti.

o Assicurarsi che il calcio sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

3. Regolazione del Poggiaguancia

o Regolare il poggiaguancia in polimero in base alle preferenze personali e all'uso di mirini, punti
rossi o ottiche ingrandite.
o Controllare che il poggiaguancia sia nella posizione corretta per garantire la stabilita durante il tiro.

4. Controllo Finale

o Prima dell'uso, controllare che tutte le parti siano sicure e che il calcio funzioni come previsto.
o Effettuare un test di funzionamento senza munizioni per assicurarsi che il calcio non interferisca
con il funzionamento del fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e plastica.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio.

¢ Contattare i servizi di smaltimento locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali non
piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o visitare il sito ufficiale
di Midwest Industries, Inc. per eventuali aggiornamenti sulla sicurezza e richiami. Assicurarsi di controllare il
portale Safety Gate dell'UE per eventuali avvisi sui prodotti.

Seguendo queste linee guida, si pud garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio SHOTGUN STOCK PER
REMINGTON 870, contribuendo a una esperienza di tiro sicura e piacevole.



Brukerveiledning for SHOTGUN STOCK FOR
REMINGTON 870

Introduksjon

Takk for at du valgte SHOTGUN STOCK FOR REMINGTON 870 fra MIDWEST INDUSTRIES, INC. Denne guiden gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr nar du handterer eller bruker produktet.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Rapportér umiddelbart eventuelle ulykker eller problemer til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid produktet i et sikkert og kontrollert miljg.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

¢ Sgrg for at alle festepunkter er sikre fgr bruk.

Ikke bruk produktet med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a peke vapenet mot mennesker eller dyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les instruksjonene grundig far du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende stokken fra Remington 870vapenet.

Plasser den nye SHOTGUN STOCK pa vapenet og fest den i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at alle skruer og festemidler er strammet riktig.

Kontroller at stokken sitter godt og er stabil fgr bruk.

[¢]

o

3. Bruk:

o Juster kinnstgtten etter behov for a sikre komfort og ngyaktighet.
o Bruk de tilgjengelige slyngefestene for & sikre vapenet under transport.
o Test vapenet i et trygt miljg for du bruker det i en reell situasjon.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
¢ Sgrg for at produktet er helt avmontert fgr avhending.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
tilgjengelig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Ved & falge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av SHOTGUN STOCK FOR
REMINGTON 870. Takk for at du tar deg tid til & lese og forsta denne veiledningen.



SHOTGUN STOCK FOR REMINGTON 870
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SHOTGUN STOCK FOR REMINGTON 870 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva Remington 870 haulikoiden kanssa ennen kaytta.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille ampuijille.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Seuraa paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseen kayttda ja sailytysta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd poskipala on saadetty oikein ennen ammuntaa.

Kayta vain hyvaksyttyja lisalevyja, jos tarvitset pidempaa vetopituutta.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei ole tukevasti kiinnitetty aseeseen.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset, kuten QDkoukut ja kantohihnan kiinnityspaikat, ovat kunnolla kiinni
ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta liiallisilla voiman soveltamisella, silld se voi aiheuttaa vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha tukki Remington 870:sta.

o Kiinnitda SHOTGUN STOCK tuote tukevasti aseeseen.

o S3ada poskipalan korkeus tarpeidesi mukaan.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Aseta olkapaasi tukevaan asentoon ennen laukaisua.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
o Harjoittele ammuntaa turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai metsastysta.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai

jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja



turvallisuustiedot.

Yhteenveto

Tama kayttoohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan SHOTGUN STOCK FOR REMINGTON 870 tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti.
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